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World Communion of Reformed Churches (WCRC) [Commu-
nion mondiale d’Eglises réformées (CMER)] [Weltgemein-
schaft Reformierter Kirchen (WGRK)] [Comunión Mundial de 
Iglesias Reformadas (CMIR)], à Le Grand-Saconnex, route de 
Ferney 150, 1218 Le Grand-Saconnex, CH-660-1008011-4. Nouvelle 
association. Statuts du 18.06.2010. But: apporter son soutien à ses 
églises membres en élargissant et en approfondissant la compréhen-
sion et le sens communautaire parmi les églises membres et en les 
aidant à accomplir leurs propres responsabilités au service du Christ, 
en facilitant la transformation des églises membres en autant de 
communautés missionnaires interdépendantes se soutenant mutu-
ellement, s’aidant à développer leurs propres capacités et s’interpel-
lant réciproquement en tant que partenaires dans la mission une de 
Dieu, en favorisant la participation pleine et juste de tous les mem-
bres, de tout âge, dans tous les aspects de la vie de l’église et de son 
témoignage public, en favorisant un partenariat intégral et juste 
entre femmes et hommes dans l’église et dans la société, en encou-
rageant et en favorisant le service diaconal dans l’église et dans la 
société; contribuer au mouvement œcuménique et à la transforma-
tion du monde en agissant en faveur de la justice économique et éco-
logique, de la paix mondiale et de la réconciliation dans le monde, 
en favorisant et en défendant les droits religieux, civils et tous autres 
droits humains partout où ils sont menacés dans le monde, en 
encourageant et en favorisant l’aide d’urgence et le développement 
durable dans le monde et en s’attachant à l’éradication de la pau-
vreté, en apportant une vision réformée de l’unité de l’église. Res-
sources: contributions, dons. Organisation: comité. Comité: Pillay 
Jerry, d’Afrique du Sud, à Johannesburg, ZAF, président, Barraza Díaz 
Helis Hernán, de Colombie, à Barranquilla, COL, vice-président, Lu 
Yueh-Wen, de Taiwan, à Taipei, TWN, vice-président, Noble Bloom-
filed Yvette, de Jamaïque, à Kingston, JAM, vice-présidente, Plaisier 
Bastiaan, de Pays-Bas, à Utrecht, NL, vice-président, Nyomi Setria-
kor, de Ghana, au Grand-Saconnex, secrétaire, Locher Gottfried, de 
Zurich, à Berne, trésorier, Abou Sawan Najla Kassab, du Liban, à Bey-
routh, LBN, Borgdorff Peter, de USA, à Grand Rapids, USA, Bucking-
ham Allan, du Canada, à Toronto, CAN, Bukowski Peter, d’Allema-
gne, à Hanovre, D, Fontaine Mary, du Canada, à Toronto, CAN, Gerber 
Jacobus, d’Afrique du Sud, à Hatfield, ZAF, Hadiputeri Yael Eka, 
d’Indonésie, à Jakarta, IDN, Kirkpatrick Clifton, de USA, à Louisville, 
USA, Leal da Silva Clayton, du Brésil, à São Paulo, BRA, Liang Mok 
Elder Cheh, de Malaisie, à Kuala Lumpur, MYS, Majaw Subha Singh, 
d’Inde, à Shillong, IND, Meban Cheryl, de Grande-Bretagne, à Bel-

fast, GB, Muchiri Veronica Njoki, du Kenya, à Nairobi, KEN, Muse-
makweli Elisée, du Rwanda, à Kigali, RWA, Nafuki Allen, de Vanuatu, 
à Port Vila, VUT, Parsons Gradye, de USA, à Louisville, USA, Tron 
Carola, d’Uruguay, à Colonia Valdense, URY, Twum Salome, du 
Ghana, à Accra, GHA. Signature collective à deux du président et de 
Nyomi Setriakor. 
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